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Unidades de controle de chama BCU 46x, 480
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1 SEGURANCA

1.1 Ler e guardar

O
A‘ja Ler estas instrugdes atentamente antes

da montagem e operacéo. Depois da montagem,
entregar as instrugoes ao usuario. Este aparelho
devera ser instalado e colocado em funcionamento
segundo as disposigdes e normas vigentes. Tam-
bém podem ser consultadas estas instrugbes em
www.docuthek.com.

1.2 Legenda

1,2,3,a,b,c =acéo

= =indicagéo

1.3 Garantia

N&o nos responsabilizamos por danos causados
por ndo-cumprimento das instrugdes e por utiliza-
Gao nao conforme.

1.4 Notas de seguranca

No Manual, as informagdes relevantes para a segu-
ranga vao assinaladas da seguinte maneira:

/A PERIGO

Chama a atencao para situagoes perigosas.

A AVISO

Chama a atengao para possivel perigo de vida ou
de ferimentos.

A cuiDADO

Chama a atengao para possiveis danos materiais.
Todos os trabalhos devem ser realizados somente
por pessoal técnico especializado em gas. Os
trabalhos no sistema elétrico devem ser realizados
somente por eletricistas devidamente qualificados.
1.5 Alteracao, pecas de reposicao

E proibido proceder a qualquer alteracdo de carater
técnico. Utilizar exclusivamente pegas de reposicao
originais.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=401294
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=401294

2 VERIFICAR A UTILIZACAO

As unidades de controle de chama BCU 460, 465
e 480 servem para controle, ignicao e monitoragéo
de queimadores de gas em operagao intermitente
ou continua. Substituem o armario de distribuicéo
local. Opcionalmente com monitoramento da vazao
do ar e do gas.

Mediante 0 médulo de poténcia LM 400 substituivel
se comutam as saidas, como p.ex. servo motor e
valvulas, para o comando dos queimadores. No
cartao integrado de parametros com chip estéo
armazenados todos os parametros necessarios
para a operagao.

BCU 460, BCU 465

Para queimadores com igni¢ao direta com capaci-
dade ilimitada.

BCU 480

Para queimadores piloto e principais com capacida-
de ilimitada. Queimador piloto e queimador principal
podem ser controlados independentemente um do
outro.

LM..FO

Modulo de poténcia sem interface para o comando
do ar.

LM..F1, LM..F3

Mddulo de poténcia com interfaces para comando
do ar para uma valvula de ar (LM..F3) ou o servo
motor IC 40 (LM..F1).

O funcionamento é garantido somente nos limites
indicados, ver pagina 31 (15 Dados técnicos].
Qualquer outra utilizagéo sera considerada nédo
conforme.

2.1 Descricao do cédigo

BCU 46x, BCU 480

BCU Unidade de controle de chama
4 Série 400
60 Versao padrao
65 Comando estendido do ar
80 Versao para queimador piloto e queima-
dor principal

Q Tensao da rede: 120 V CA, 50/60 Hz
W Tens&o da rede: 230 V CA, 50/60 Hz
0 ZUndtransformator
1 Transformador de ignicao 5 kV, 15 mA,
ciclo de operagao 100 %

2 Transformador de ignicao 8 kV, 20 mA,
ciclo de operagéo 19 %

3 Transformador de ignicao 8 kV, 12 mA,
ciclo de operagao 100 %

8 Transformador de ignicao 8 kV, 20 mA,
ciclo de operagéo 33 %

PO Sem placa flangeada
P1 Placa flangeada: padrao
P2 Placa flangeada: M32
P3 Placa flangeada: conector industrial de
16 polos

P6 Placa flangeada: PROFIBUS

PT-2

E1-

LM 400
LM
400

FO

F1

F3

00
O1

EO-

E1-

Placa flangeada: conduite

Sem sistema de controle de valvula
Sistema de controle de valvula: TC e
POC

Sistema de controle de valvula: POC
Sem operacao de alta temperatura
Operacgéo de alta temperatura
Operacao sem chama

Sem funcéo da entrada

Fungao da entrada: gas adicional
Fungéo da entrada: LDS

Fungao da entrada: gas adicional e LDS
Sem pressostato

Pressostato de ar

Pressostato de gas

Pressostatos de gas e de ar

Sem conectores

Conectores com terminais roscados
Conectores com terminais de mola
Alimentagao de energia: através da
cadeia de intertravamentos de seguranga
Alimentagao de energia: através de L1

Mddulo de poténcia

Série 400

Tensao da rede: 120 V CA, 50/60 Hz
Tensao da rede: 230 V CA, 50/60 Hz
Atuador do ar: sem

Atuador do ar: com interface para servo
motor IC 40

Atuador do ar: com controle da valvula
de ar

Saida opcional: sem

Saida opcional: néo a prova de falhas
Saida opcional: a prova de falhas
Alimentacao de energia: através da
cadeia de intertravamentos de seguranga
Alimentagao de energia: através de L1

BCU 46x, BCU 480 - Edition 02.23
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2.2 Designacoes das pecas

-

programa e avisos de falha

3 MONTAGEM

A cuibADO

Favor observar as seguintes recomendagoes para

que a BCU nao seja danificada:

— Nao instalar o aparelho num lugar publico e
permitir 0 acesso somente para pessoal
autorizado. Pessoal nao autorizado podera
introduzir modificagdes que possam conduzir a
um comportamento inseguro ou perigoso do
sistema.

— Se o0 aparelho cair, © mesmo podera sofrer
danos permanentes. Neste caso trocar o
aparelho completo bem como os seus mdodulos
acessorios.

- Os seguintes componentes estao selados: 1
parte superior da caixa, 2 modulo de poténcia, 3
modulo de bus,

4 mdédulo HMI. A BCU podera ser instalada e
operada somente com 0s selos intactos.

“a

2 Botao de ligar/desligar

3 Botao de rearme/informagao @ﬂ EK

4 Conexao para interface optica @ @

5 Etiqueta de identificagcéo da BCU E/

6 Modulo de poténcia substituivel

7 E.t lqueta de identificagdo do modulo de potén- - Montagem na posi¢ao vertical (prensa cabos de

cia ) )

8 Cartdo de parametros com chip substituivel roscaopara baixo) ou horizontal.

9 Moddulo de bus substituivel

10 Terminal roscado M5 para o aterramento do GELL)

queimador ©eo

Designagao de tipo ( A), numero de identificacao ( |

B), estagio de construgdes ( C), ano/semana de ° ’

fabricag&o ( D), nimero do aparelho ( E), codigo ( F), [sses]ss)ss]ss] neman

tensao ( G), frequéncia ( H), temperatura ambiente 'Z“ 70 \ 1 B 7]

em Celsius ( I)/Fahrenheit ( J), tipo de protecao ( K) — L @®\ e \\“

ver etiqueta de identificagéo. @ ) N
Elster Gnran ) kl'“ / ?gf l @( Lj
Osnabriick, Made in Germany SCl er g \J / / vl ?eu:m »
e o : :

= Distancia entre BCU e queimador: recomendado

B _Icl DR E | <1m(3,31t), nomax. 5m (16,4 fi).
- Aplicar o adesivo do jogo de idiomas (com as

indicagdes dos passos do programa/avisos
de falha) no idioma desejado (pode ser pedido
como acessorio).

PT-3



3.1 Parafusamento da BCU

Por dentro:
1 Abrir a tampa da BCU.

- g u.
2 Aparafusar a BCU com quatro parafusos 4 mm,
comprimento minimo 15 mm.
Qu
No lado posterior:
= O aparelho permanece fechado.
1 Aparafusar a BCU com quatro parafusos
auto-atarraxadores.

163 mm

= Os parafusos auto-atarraxadores (M6 x 20 mm)
estéo inclusos no fornecimento do aparelho.

- Outras opgdes de fixacao estdo disponiveis
COMO acessorios:

At Cdédigo de
Fixacao pedido
Kit de fixagao 74960422
Fixacdo externa 74960414

3.2 Identificacao
-> Cada unidade pode ser identificada individual-
mente.
1 Retirar a placa de identificagao situada na parte
superior a direita.
@)

| Tk
| | |pemd

2 |dentificar e colocar de volta.

4 TROCA DO MODULO DE POTEN-

CIA/MODULO DE BUS/CARTAO DE
PARAMETROS COM CHIP

A cuibADO

Favor observar as seguintes recomendacoes para

que a BCU nao seja danificada:

— Alimentacao distinta das valvulas de gas. As
seguintes combinacdes de BCU e LM estao
permitidas:

BCU 4xx..E1 + LM..E1:

alimentagéo através de L1,

BCU 4xx..EO + LM..E1:

alimentacéo através do terminal 35,
alimentacgéo das saidas do ar através de L1,
BCU 4xx..EO + LM..EO:

alimentac&o através do terminal 35.

1 Desligar o aparelho do fornecimento elétrico.

2 Abrir a tampa da BCU.

3 Retirar os conectores do médulo de poténcia e
do mdédulo de bus.

- O moddulo de poténcia e 0 mddulo de bus estdo
fixados na BCU pela tiras de fixagéo A. Puxar as
tiras de fixagao fora do modulo correspondente
com cuidado para poder remover o médulo de
poténcia e o médulo de bus.

4 Retirar os médulos na seguinte sequéncia para
facilitar a utilizagao:

1. Mdédulo de poténcia,

2. Mdédulo de bus,

3. Cartao de parametros com chip (PCC).

- Instalagéo dos mddulos na sequéncia inversa.

PT-4
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5 SELECAO E INSTALACAO DOS
CABOS

-> Cabos de sinal e de controle para terminais de
conexao roscada, Nno max. 2,5 mmz2 (no min.
AWG 24, no max. AWG 12), com conex&ao
por forga da mola, no méax. 1,5 mm2 (no min.
AWG 24, no max. AWG 12).

=> Paraionizag&o e igni¢éo, usar cabos de alta
tensé&o ndo blindados:

FZLSi 1/7 até 180°C,

cédigo de pedido 04250410, ou
FZLK 1/7 até 80°C,

codigo de pedido 04250409.

- Selecionar os cabos de controle de acordo com

as normas locais/do pais.

Evitar interferéncias elétricas externas.

Na&o instalar os cabos da BCU junto com cabos

de conversores de frequéncia ou outros cabos

que emitem fortes interferéncias na mesma
canaleta.

Cabo para ionizagao, cabo UV

- Comprimento do cabo:
com ignigao interna no max. 5 m (16,4 ft), com
ignicao externa (em caso de operagao com dois
eletrodos ou em caso de controle por UV) no
max. 50 m (164 ft), observar os requisitos para o
transformador de ignicao.

= Influéncias eletromagnéticas afetam o sinal de
chama.

-> Passar os cabos individualmente (com fraca
capacitancia) e, se possivel, ndo passar em
conduite metdlico.

PROFIBUS, PROFINET, EtherNet/IP

=> Para os cabos e conectores, utilizar exclusi-
vamente componentes que correspondam as
respectivas especificagdes field bus.

- PROFIBUS, PROFINET e EtherNet/IP estéo

protocolos field bus sem codificac&o e sem

mecanismos de autenticagao.

Utilizar conectores RJ45 com blindagem.

Comprimento do cabo: no max. 100 m entre

2 estagoes.

= Diretrizes para instalagdo do PROFINET/PROFI-
BUS, ver www.profibus.com.

=> Diretrizes para instalagdo do Ethernet, ver www.
odva.org.

)

)

6 INSTALACAO ELETRICA

A cuibADO

Favor observar as seguintes recomendagoes para

que a BCU nao seja danificada:

— E indispensével a conexdo do aterramento do
queimador na BCU para evitar a formagao de
faiscas especialmente em caso de operagao
com unico eletrodo.

— Alimentacao distinta das valvulas de gas. As
seguintes combinacdes de BCU e LM estao
permitidas:

BCU 4xx..E1 + LM..E1:

alimentacao através de L1,

BCU 4xx..EO + LM..E1:

alimentacao através do terminal 35,
alimentacao das saidas do ar através de L1,
BCU 4xx..EO + LM..EO:

alimentacao através do terminal 35.

— Em caso de instalagao em circuito da rede sem

condutores aterrados ou em caso de alimenta-

¢ao de tenséo de rede entre as fases, utilizar
um transformador de isolagdo com aterramento
unilateral.

Nao inverter a fase L1 e o condutor neutro N.

N&o conectar as entradas em fases diferentes

de uma mesma rede trifasica.

- Para um aterramento seguro da caixa, tampa,
placa flangeada (de conexao), bloco eletronico e
uma boa conexao de aterramento entre a BCU
e 0 queimador, verificar se o torque de aperto
das seguintes unides roscadas esta correto:

Iy

-

Parafusos da tampa com 2,4 Nm

2 Conexdes para aterramento de protegéo e
aterramento funcional

3 Parafusos da placa flangeada com 2,4 Nm

4 Terminal roscado M5 para o aterramento do

queimador com 1,8 Nm

PT-5
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=

1

Usar prensa cabos de plastico/conduites com
anilha para bitolas multiplas. Estes podem ser
desacoplados com os terminais com engate
rapido.

NZ&o alimentar tens&o nas saidas.

Um curto-circuito nas saidas provoca a queima
de um dos fusiveis substituiveis.

Nao ativar a fungéo de rearme via remoto de
forma ciclica (automatica).

Aplicar tens&o nas entradas do circuito elétrico
de seguranca somente através de contatos
(contatos de relés).

Os limitadores na cadeia de intertravamentos

de seguranga (p.ex. limitador de temperatura

de seguranga, parada de emergéncia) devem
interromper o circuito de alimentagao no termi-
nal 35 e, se parametrizadas adequadamente, as
entradas opcionais relevantes a seguranga, p.ex.
nos terminais 36 a 41. Caso seja interrompida

a cadeia de intertravamentos de seguranga, no
display mostrara piscando 51 como aviso de
alarme e todas as saidas das valvulas de gas da
BCU serdo desconectadas da tensao elétrica.
Prover as valvulas de controle conectadas com
circuitos de seguranga conforme as especifica-
¢Oes do fabricante. O circuito de seguranga evita
picos de tensao altos que podem causar uma
falha da BCU.

Instalar o cabo de ignicdo na canaleta 1 prevista
na BCU e conduzi-lo através do menor caminho
para fora da BCU através do prensa cabo 2.

Observar o ciclo de operagao maximo do
transformador de ignicdo (conforme especifica-
¢bes do fabricante). Caso necessario, ajustar o
intervalo minimo tp (parémetro A062).

Todas as fun¢des das entradas nos terminais 1
até 7 e 35 até 41 assim como dos contatos 80
até 82, 85 até 87, 90 até 92 e 95 até 97 depen-
dem dos parametros 1050 até 1074.

Desligar o sistema do fornecimento elétrico.

2 Antes da instalagéo elétrica certificar-se de que o

cartdo amarelo de pardmetros com chip esta
inserido na BCU.

PT-6

S

Para a BCU podem ser fornecidos terminais
roscados ou terminais de mola:

terminais roscados, codigo de pedido 74924876,
terminais de mola, cddigo de pedido 74924877.

3 Fazer a instalagéo elétrica de acordo com o

diagrama de conexdes — ver pagina 7 (7
Piagrama de conexdes].

4 Depois da instalagéo elétrica, voltar a montar a

tampa do corpo e apertar os parafusos da
tampa com 2,4 Nm.

BCU 46x, BCU 480 - Edition 02.23



como LM..E1.
-> lLegenda - ver pagina 30 (14 Legendal.

- O diagrama de conexdes mostra a BCU..E1

7 DIAGRAMA DE CONEXOES

BCU 460/LM..FO
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- Legenda - ver pagina 30 (14 Legendal.

BCU 460/LM..F3

- O diagrama de conexdes mostra a BCU..E1

com o LM..E1.
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BCU 465/LM..F3 = Legenda - ver pagina 30 (14 Legendal.
- O diagrama de conexdes mostra a BCU..E1

com o LM..E1.

91 0 - 34] :=PE
2 65 +_£—|

i
1
i
i
i
i
i
i
1
i
i
i
i
i
vy i
; N1-{ 32 She !
i V3 !
-~ " v L2 1> i
1
N1 31 v l;%“""f i
2 i
[50] v Lol i
o=y || 81 N1 30 i l>a<‘l;'|PE :
|82 —orse L0t ;
- i
38 ; :
N1—{N 29 iTC 0
BCU 465 | |4 L59 5 i
1
37 ;
N1—{N 28 DW2 | i
L58 ;
36 L.--PE E
N2z pw1 | |
__ L57 |
N1 26 T--pE !
BCU..EQ i
ESI ) !
F315A Eﬁ: N1 25 :
3 55 i
3 0
(I N1—{ 24 :
(=] e |
1
1= i
’ j
,
1
' i
g
— 3 1
. i
1
=Ny ;
Start 1 i
!
g
-
1
LL | i
L1 PE




€2'20 uonip3 - 08¥ NOg X9 NO9

-PE
-PE
-PE
-PE

- Legenda - ver pagina 30 (14 Legendal.
V4
32[Tvs
V2
Vi

—
—

T
34
65
N1— 33
Mva 168
N1
va 62
N1 31
v 61
N1—4 30
60

v

— ——
UA-Sk V1

96
95
87
86,
855
80
82 [

97

=
o4 || 81

LM 400..F3
’
)

com o LM..E1.

BCU 480/LM..F3
- O diagrama de conexdes mostra a BCU..E1

PT-10



BCU 46x, BCU 480 - Edition 02.23

BCU..P3 com conector industrial

Atribuicdo dos terminais
Terminal Funcéo i i i i i i 2B
2 Sinal de operagdo queimador 2 97 2 o
3 Ativacao externa do ar 4 [2]
4 Purga 3 @
5 Partida queimador 2 5 4 T oY
6 Alta temperatura 6 (1%
7 Intertravamentos de seguranga 35 —N
8 Partida queimador 1 1
9 Contato do sinal de falha (contato de trabalho) | 82
10 Contato do sinal de falha (contato de trabaho) | 80
11 Tenséo de alimentagdo para sinais de operagdo | 95
12 Sinal de operagao queimador 1 96
14 Rearme via remoto 2
15 Condutor neutro N
16 Fase L
PE Fio-terra PE
IC 40 na BCU/LM..F1 (regulagem estagiada)
Parametro 1020 = 2.
Ajustar o IC 40 no modo de operagéo 11,
ver Instrugdes de operacao/Informagao técnica
Servo motor IC 40 no site www.docuthek.com.
o
y BCU.F1 R i

l\lj‘l I\II‘I I\IH 90° N1
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Controle da chama

- BCU 460, 465 = 1 amplificador da chama

- BCU 480 = 2 amplificadores da chama

-> Em caso de controle por UV, utilizar os sensores
UV para operacao intermitente (UVS 5, 10) ou
os detectores de chama para operagédo continua
(UVC 1) da empresa Elster.

BCU 460, 465
Operacao com dois eletrodos

=> Ver pagina 7 (7 Diagrama de conexdes),
BCU 460/LM..FO, BCU 460/LM..F3 e BCU 465/

LM..F3.

lonizagao/Operacao com unico eletrodo:
= Pardmetro 1004 = 0.

N1
1

230V
uvs

Controle por UV:

UvVS 5, 10

= Par@metro A001 = 5 pA.
= Par@metro 1004 = 1.

UVC 1

BCU 480

Queimador piloto com dois eletrodos/Queima-

dor principal com ionizacao:

- Queimador piloto na operagao com dois eletro-
dos

-> Queimador principal com controle por ionizagao

- Parémetro 1004 = 0.

3 Lk
[] ==

MF

N

Queimador piloto com unico eletrodo/Queima-

dor principal com ionizacao:

-> Queimador piloto na operagdo com Unico
eletrodo

- Queimador principal com controle por ionizagao

- Parémetro 1004 = 0.

kb |,

Queimador piloto com unico eletrodo/Queima-
dor principal com UVS:

- Par@metro A001 = 5 pA.

- Parémetro 1004 = 3.

#

230V
uvs

.............

PT-12
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Queimador piloto com unico eletrodo/Queima-
dor principal com UVC 1:
- Par@metro 1004 = 4.

TPEER ..

i

54|24]D

Queimador piloto com UVS/Queimador princi-
pal com ionizacao:

- Parémetro A002 = 5 pPA.

- Parémetro 1004 = 5.

Queimador piloto com UVC/Queimador princi-
pal com UVC:
- Par@metro 1004 = 2.

'F -
222

+|54]24|D

g | Yy

cosoooome)momos

Queimador piloto com UVC/Queimador princi-
pal com ionizacao:
- Par@metro 1004 = 7.

*

Queimador piloto com UVC/Queimador princi-
pal com UVS:

= Par@metro A002 = 5 pA.

- Parémetro 1004 = 8.

% 2 = N1 PE

[:[s ll

230V
uvs

.._.

lcn_l

22 23

8 AJUSTE

Em certos casos ha necessidade de uma alteragao
dos parametros ajustados pela fabrica. Com auxilio
do software separado BCSoft e uma interface opti-
ca é possivel modificar os parametros na BCU, tais
como, p.ex., 0 tempo de seguranga ou 0 comporta-
mento apds falha de chama.

1 Ajustar os parametros com BCSoft.

- O acesso ao aparelho através da rede com
BCSoft é impossivel por motivos de seguranca
da rede.

- O software e a interface dptica podem ser adqui-
ridos como acessorios.

- Os parametros alterados s&o guardados no
cartdo integrado de parametros com chip.

= O ajuste de fabrica vai protegido com uma se-
nha parametrizavel. A senha de fabrica é 1234.
Aconselhamos modificar a senha no comissio-
namento.

- Os parametros de hardware (p.ex. tipo do
controle da chama ou tipo do atuador do ar)
estao ajustados pelos parametros de interface
1004 até 1074.

PT-13



- Apds a modificagéo dos parametros, a aceita-
Ga0 é controlada automaticamente e o display
indica “UrFy”.

2 Pressionar o botéo de rearme/informagéo na

. ["\']
0.0

= O primeiro valor de parametro modificado é
mostrado.
3 Pressionar novamente o botéo de rearme/
informagéo.
- O seguinte valor de pardmetro modificado é
mostrado.
- Repetir o processo até o display indica “rdY”.
4 Pressionar o botdo de rearme/informagao na
BCU para aceitar o novo ajuste dos paradmetros.

9 COMISSIONAMENTO

=> Durante a operagéo o display de 7 segmentos
indica a condigao do programa:

00 | Standby

HO | Tempo de espera

Ac | Levar a poténcia minima

AO | Resfriamento

01 | Tempo de ventilagao prévia

A1 | Suprimento do ar

Ao | Levar a poténcia maxima

H1 | Tempo de espera

PO | Pré-purga

P1 | Pré-purga

Ai | Levar a poténcia de ignigao

tc | Controle de valvula

02 | Tempo de seguranca 1 tgaq
A2 | Tempo de seguranca 1 tgaq

03 | Tempo de estabilizagdo da chama 1 trg4
A3 | Tempo de estabilizagao da chama 1 tgg4
04 | Operacao queimador 1
A4 | Operacédo queimador 1

05 | Tempo de espera do queimador 2
A5 | Tempo de espera

H5 Tempo de atraso durante o tempo de
espera do queimador 2

06 | Tempo de seguranga 2 tgao
A6 | Tempo de seguranga 2 tgao

07 | Tempo de estabilizagdo da chama 2 tggo

A7 | Tempo de estabilizagdo da chama 2 tgg»

08 | Operacao queimador 2

A8 | Operagao queimador 2

H8 | Tempo de espera

— | Aparelho desligado

7] Transmisséao de dados (modo de
programagcao)

0.0. | (pontos piscando) Operagcao manual

1 XX Operagao Low NOx no passo XX do
programa

h XX Operagao de alta temperatura no
passo XX do programa

- Os aparelhos com fungao SafetyLink (BCU com
modulo de bus BCM..S1) sé podem ser comis-
sionados com BCSoft. Para mais informagoes,
ver Informagé&o técnica BCU 46x ou BCU 480.

A AVISO
Perigo de explosao!
Verificar a estanqueidade da instalagéo antes do
comissionamento.
Pér a BCU a funcionar somente quando o ajuste
correto dos parametros e a instalagao elétrica
correta, bem como o processamento perfeito de
todos os sinais de entradas e saidas correspon-
dem as normas locais vigentes.
1 Ligar o sistema.
- O display indica —.
2 Ligar a BCU pressionando o botéo de ligar/
desligar.
O display indica 00.
O display pisca e indica E. Ha um bloqueio por
falha que possa ser rearmado. Rearmar a BCU,
pressionando o botéao de rearme/informagao.
- O display pisca sem indicar “ E”. H& um aviso.
Apds a reparagéo da falha, o display deixa de
piscar e a BCU prossegue a sequéncia do
programa.
BCU 460..F0
a Aplicar sinal de partida no terminal 1.
- O display indica 01.
= O display indica 02. As valvulas de gas abrem e
0 queimador acende, comegando a decorrer 0
tempo de seguranca 1.
= O display indica 03 durante o tempo de estabili-
zagao da chama 1.
= O display indica 04. O queimador esta em
operagéao.
BCU 46x..F1, BCU 46x..F3
- Se for ativado externamente o atuador do ar
para resfriamento na condi¢cdo de partida, o
display indica A0.
a Aplicar sinal de partida no terminal 1.
- O display indica 01, com o atuador do ar ativado
Al.

->
->
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- O display indica 02, com o atuador do ar aberto
A2. As valvulas de gas abrem e o queimador
acende, comegando a decorrer o tempo de
segurancga 1.

- O display indica 03, com o atuador do ar aberto
A3, durante o tempo de estabilizagao da cha-
ma 1.

- O display indica 04, com o atuador do ar aberto
A4. O queimador esta em operagéo.

BCU 480..F1/F3

- Se for ativado externamente o atuador do ar
para resfriamento na condicao de partida, o
display indica AO.

a Aplicar sinal de partida no terminal 1.

= O display indica 01, com o atuador do ar aberto
Al.

= O display indica 02, com o atuador do ar aberto
A2. As valvulas de gas abrem e o queimador
piloto (queimador 1) acende, comegando a
decorrer o tempo de seguranga 1.

= O display indica 03, com o atuador do ar aberto
A3, durante o tempo de estabilizagao da cha-
ma 1.

- O display indica 04, com o atuador do ar aberto
A4. O queimador piloto esta em operagéo.

- O display indica 06, com o atuador do ar aberto
A6. O queimador principal (queimador 2) acende,
comegando a decorrer o tempo de seguranga 2.

= O display indica 07, com o atuador do ar aberto
A7, durante o tempo de estabilizagao da cha-
ma 2.

- O display indica 08, com o atuador do ar aberto
A8. O queimador principal esta em operagdo. A
liberagéo do regulador é dada.

10 OPERAGAO MANUAL

=> Para o ajuste da unidade de controle de chama
ou a procura de falhas.

- Em operacao manual, a BCU trabalha indepen-
dentemente do estado das entradas para sinal
de partida (terminal 1), ativagéo externa do ar
(terminal 4) e rearme via remoto (terminal 2). A
funcao da entrada para liberagéo/parada de
emergéncia (terminal 35) € mantida.

- A BCU termina a operagao manual mediante
desligamento ou falha de tenséo.

- Parémetro A067 = 0: operagao manual por
tempo ilimitado.

- Parémetro A067 = 1: 5 minutos depois de ter

sido pressionado o botao de rearme/informa-

G&o pela ultima vez a BCU termina a operagao

manual e vai para a condicao de partida/standby

(indicacao 00).

Ligar a BCU com o botéo de rearme/informagao

pressionado. Manter o botao de rearme/

informacéo pressionado até que 4 pontos
pisquem no display.

-

AN

[/li]
4D @

- Quando o botéo de rearme/informagao é pres-
sionado brevemente, ¢ indicado o passo atual
na operagéo manual e o display indica “ 5. .. .".

= Se for pressionado o botéo de rearme/informa-
¢éo > 1's, a BCU passa para o0 passo seguinte
do programa.

BCU 460/LM..FO

1 Pressionar o bot&o de rearme/informagao por
1s.

O display indica “ 5. . .2.” (passo 2).

A BCU inicia o primeiro estagio do queimador.

O display vai até “. .0.2.” ou “. .0.3.”.

Apds 3 s nesta posigao sera indicado no display

o valor da pA do sinal da chama ao invés da

condi¢éo do programa “ XXX”.

2 Pressionar o botdo de rearme/informagéo por
1s.

- O display indica “ 5. . .3.” (passo 3).

- A BCU inicia o segundo estégio do queimador.

= Odisplay vai até “ . .0.4.".

-> Apds 3 s nesta posigéo sera indicado no display
o valor da pA do sinal da chama ao invés da
condi¢éo do programa “ XXX”.

BCU 46x/LM..F1/F3

1 Pressionar o botao de rearme/informagao por
1s.

- Odisplay indica “ 5. . .1.” (passo 1).

- A BCU inicia a purga do queimador.

- Odisplay indica “ . .P.0.”.

/\ AVISO

Perigo de explosao!

O tempo de pré-purga nao esta incluso no pro-

grama. Manter o estado P.0. até que a camara de

combustéo esteja totalmente purgada.

2 Pressionar o botdo de rearme/informagéo por

1s.

O display indica “ 5. . .2.” (passo 2).

A BCU inicia o primeiro estagio do queimador.

O display vai até “. .0.2.” ou “. .0.3.” (no display

aparece “ A” em vez de “ 0” se 0 atuador do ar

é ativado).

- Apds 3 s nesta posigéo sera indicado no display
o valor da pA do sinal da chama ao invés da
condi¢ao do programa “ XXX”.

3 Pressionar o botdo de rearme/informagéo por
1s.

- O display indica “ 5. . .3.” (passo 3).

- A BCU inicia o segundo estégio do queimador.

= Odisplay vai até “. .0.4." (“..A.4.").

- Apds 3 s nesta posigéo sera indicado no display
o valor da pA do sinal da chama ao invés da
condicao do programa “ XXX”.

il

il
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Comando do atuador do ar:

O atuador do ar é controlado externamente

(parametro A048 = 0).

a Pressionar o botdo de rearme/informagéo por
1s.

- O display indica “ 5. . .4.” (passo 4).

- ABCU abre o atuador do ar.

-> A cada nova pressao do botdo o atuador do ar
pode ser fechado ou aberto novamente.

O atuador do ar abre conforme controle do

programa

(parametro A048 = 1, 2, 3, 4, 5 ou 6).

-> O atuador do ar abre conforme controle do pro-
grama com as valvulas V1, V2 ou V3 ou quando
atinge a posicao de operacao.

a Pressionar o botéo de rearme/informagéao por
1s.

- Odisplay indica “ 5. . .4.” (passo 4).

- ABCU inicia o processo de desligamento.

BCU 480

1 Pressionar o botéo de rearme/informagéo por
1s.

- O display indica “ 5. . .1.” (passo 1).

- ABCU inicia a purga do queimador.

- O display indica “ . .P.0.”.

/A AVISO

Perigo de explosao!

O tempo de pré-purga nao esta incluso no pro-

grama. Manter o estado P.0. até que a camara de

combustdo esteja totalmente purgada.

2 Pressionar o bot&o de rearme/informagao por

1s.

O display indica “ 5. . .2.” (passo 2).

A BCU inicia o queimador piloto.

O display vai até “ . .0.4.” (no display aparece “

A” em vez de “ 0” se o0 atuador do ar é ativado).

= Apos 3 s nesta posicao sera indicado no display
o valor da pA do sinal da chama ao invés da
condi¢ao do programa “ XXX”.

3 Pressionar o bot&o de rearme/informagao por

1s.

= O display indica “ 5. . .3.” (passo 3).

- A BCU inicia o primeiro estagio do queimador

principal.

O display vai até “ . .0.8.".

Apds 3 s nesta posicao sera indicado no display

o valor da pA do sinal da chama ao invés da

condi¢ao do programa “ XXX”.

Comando do atuador do ar:

O atuador do ar € controlado externamente

(parametro A048 = 0).

a Pressionar o botao de rearme/informagao por

1s.

- Odisplay indica “ 5. . .4.” (passo 4).

- A BCU abre o atuador do ar.

- Odisplay indica “ . .A.4.”.

=> A cada nova pressao do botao o atuador do ar
pode ser fechado ou aberto novamente.

il

Il

= Para o desligamento, pressionar 0 botao de
ligar/desligar.

O atuador do ar abre conforme controle do

programa

(parametro A048 =1, 2, 3, 4, 5 ou 6).

- O atuador do ar abre conforme controle do
programa com as valvulas V1, V2, V3 ou V4 ou
quando atinge a posicao de operagao.

- Quando o botéo de rearme/informagao é pres-
sionado por 1 s, o display indica “ 5. . .4.” (passo
4) e a BCU inicia o processo de desligamento.

11 AJUDA EM CASO DE FALHAS

/\ PERIGO

Para evitar danos em pessoas e no aparelho,

observar o seguinte:

— Choque elétrico pode ser fatall Antes de
trabalhar em equipamentos condutores de
eletricidade, desconectar os condutores da
fonte de alimentagao!

— Somente pessoal treinado e autorizado deve
reparar as falhas.

= Reparar as falhas somente conforme medidas
abaixo descritas.

- Quando a BCU n&o responde, mesmo que as
falhas foram reparadas: remover o aparelho e
mandar ao fabricante para inspegéo.

- O display pisca e indica “ E”. Ha um bloqueio
por falha que possa ser rearmado. Em caso de
bloqueio por falha, o contato do sinal de falha
fecha, o display pisca e indica 0 passo atual do
programa. As valvulas de gas estao desligadas
do sistema de fornecimento elétrico.

- Apds um blogueio por falha, a BCU devera
rearmar-se manualmente pelo botéo na parte
frontal ou através da entrada para o rearme via
remoto (terminal 2).

= Uma falha de tenséo da rede n&o pode rearmar
a BCU (blogueio por falha ndo volatil). Porém
o contato do sinal de falha abre assim que a
tensao da rede falha.

- O display pisca sem indicar “ E”. Ha um aviso.
Apds a reparagéo da falha, o display deixa de
piscar e a BCU prossegue a sequéncia do
programa.

? Falhas

! Causa
e Solugao
O display de 7 segmentos nao acende?
! Né&o ha tenséo da rede.
e \erificar a instalagéo elétrica, aplicar tenséo da
rede (ver etiqueta de identificacéo).

E

i

AT
|
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? O display pisca e indica E 01 ou E A1?
! A BCU detecta um sinal de chama, sem que o

queimador tenha sido acendido (luz estranha).
e Direcionar o sensor UV exatamente no quei-
mador a ser monitorado.

! O tubo UV do sensor UV esta com defeito (vida

Util excedida) e indica permanentemente um

sinal de chama.

e Trocar o tubo UV, ver a este respeito as instru-
¢oes de operagéo do sensor UV.

! Sinal de chama através da isolagéo ceramica

condutiva.

e Aumentar o valor para o parametro A0O1,
para adequar o ponto de corte do amplifica-
dor da chama para o queimador 1.

F .:ee\ E ::a'e\

? Partida - nao ha formacao da faisca de igni-

cao - o display pisca e indica E 02 ou E A2?

! O cabo de ignigao é muito longo.

e Encurtar para 1 m (no max. 5 m).

! A distancia entre o eletrodo de igni¢éo e o turbu-

lador é grande demais.
e Ajustar a uma distancia de no max. 2 mm.

* O cabo de ignigao nao tem contato no conector

do eletrodo.
e Parafusar firmemente o cabo.

* O cabo de ignigao nao tem contato no transfor-

mador de igni¢ao.
e Verificar a conexao.

! O cabo de ignigao possui um curto-circuito para

aterra.

e \erificar a instalagéo elétrica, limpar o eletrodo
de ignicéo.

¢ Caso a falha nao possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspecao.

? Partida sem chama - nao ha fornecimento

de gas - o display pisca e indica E 02 ou
E A2?

! Uma das valvulas de gas nao abre.

e Verificar a pressao do gas.
e Verificar a alimentagao de tenséo para a valvu-
la de gas.

! Ainda existe ar na tubulagéo, p.ex. apos traba-

lhos de montagem ou quando a instalagéo ficou

sem operagao por tempo prolongado.

e “Aplicar gas” na tubulagéo — rearmar a BCU.

e Caso a falha nao possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspecao.

? Partida - a chama do queimador piloto/

PT-17

queimador 1 acende - o display pisca e
indica E 02 ou E A2?

Falha de chama durante a partida.

e Ler o sinal de chama.

A instalag&o elétrica para a operagdo com Unico

eletrodo esta incorreta.

e \erificar a instalago elétrica para a operacéo
com unico eletrodo, ver
e da chamal].

e Caso a falha nao possa ser reparada com

estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspecao.

E :E:E'HE ¢.auz .‘:J.SHE ¢.7\
E I:%'E'HE ::qaus ::;'EHE ::w

Partida - a chama acende - o display pisca
e indica E 02 ou E 03 no queimador/queima-
dor piloto (queimador 1), ou E 06 ou E 07 no
queimador principal (queimador 2)?

Falha de chama durante a partida.

e | er o sinal de chama.

Se o sinal de chama for menor do que o ponto
de corte para o sinal de chama do queimador 1
(parémetro AOO1) ou queimador 2 (parame-

tro A002), podem existir as seguintes causas:

O valor ajustado para a sensibilidade de desliga-
mento é grande demais.

Curto-circuito no eletrodo de ionizagéo por
fuligem, sujeira ou umidade no isolador.

O eletrodo de ionizagéo nédo esta posicionado
corretamente na chama.

Conector no eletrodo de ionizagdo ndo conecta-
do corretamente.

A proporgao gas-ar esta incorreta.

A chama n&o tem contato com o aterramento
do queimador, por causa das pressoes altas
demais de gas ou de ar.

O queimador ou a BCU nao estéo (adequada-
mente) aterrados.

Curto-circuito ou interrup¢éo no cabo do sinal
de chama.

Sensor UV sujo.

A instalagao elétrica do sensor UV esta incorreta.
® Reparar as falhas.

E .,'M E ::M



? Operacao - a chama acende - o queima-
dor 1 desliga - o display pisca e indica E 04
ou E A4?

Falha de chama durante a operagéo.

e | er o sinal de chama, ver Eaéina 26 (12]
| eitura do sinal de chama, dos avisos de falhal

pu dos Earémetros].

Se o sinal de chama for menor do que o ponto
de corte para o sinal de chama do queimador 1
(par@metro A0OO1), podem existir as seguintes
causas:

I'" O valor ajustado para a sensibilidade de desliga-
mento é grande demais.

I Curto-circuito no eletrodo de ionizagao por
fuligem, sujeira ou umidade no isolador.

1 O eletrodo de ionizag&o nao esta posicionado
corretamente na chama.

! A proporcao gas-ar esta incorreta.

! A chama n&o tem contato com o aterramento

do queimador, por causa das pressoes altas
demais de gas ou de ar.

I O queimador ou a BCU néao estéo (adequada-
mente) aterrados.

I Curto-circuito ou interrupgao no cabo do sinal
de chama.

* Sensor UV sujo.

® Reparar as falhas.

E ¢5\ E ::45\

? O display pisca e indica E 05 ou E A5?

I A BCU detecta um sinal de chama sem que o

queimador 2 (queimador principal) tenha sido

acendido (luz estranha).

e Direcionar o sensor UV exatamente no quei-
mador 2 a ser monitorado.

I O tubo UV do sensor UV esta com defeito (vida

Util excedida) e indica permanentemente um

sinal de chama.

e Trocar o tubo UV, ver a este respeito as instru-
¢oes de operacao do sensor UV.

! Sinal de chama através da isolagdo ceramica

condutiva.

e Aumentar o valor para o parametro AC02,
para adequar o ponto de corte do amplifica-
dor da chama para o queimador 2.

E .l'aew E ::::Ef\
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? Operacao - a chama acende - o queima-

dor 2 desliga - o display pisca e indica E 08
ou E A8?

Falha de chama durante a operacao ou durante
0 atraso da liberacao do regulador.

* Ler o sinal de chama, ver bagina 26 (12]
Leitura do sinal de chama, dos avisos de falhaf
pu dos éarémetros].

Se o sinal de chama for menor do que o ponto
de corte para o sinal de chama do queimador 2
(pardmetro A002), podem existir as seguintes
causas:

I O valor ajustado para a sensibilidade de desliga-

mento é grande demais.

I Curto-circuito no eletrodo de ionizagao por

fuligem, sujeira ou umidade no isolador.

! O eletrodo de ionizagao nao esta posicionado

corretamente na chama.

! A proporcao gas-ar esta incorreta.
! A chama nédo tem contato com o aterramento

do queimador, por causa das pressoes altas
demais de gas ou de ar.

I O queimador ou a BCU néao estéo (adequada-

mente) aterrados.

I Curto-circuito ou interrupgao no cabo do sinal

de chama.

I Sensor UV sujo.

® Reparar as falhas.

AN 2
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? O display pisca e indica E 10?
: Ativacéo incorreta da entrada para o rearme via

remoto.

Rearme via remoto demasiado frequente. Houve
rearme via remoto automatico ou manual mais
que 5 vezes em 15 minutos.

Falha sequencial de um fenébmeno de falha ante-
riormente ocorrido, cuja causa verdadeira ainda
nao tinha sido eliminada.

e Prestar atenc&o aos avisos de falha ocorridos
anteriormente.

® Remediar a causa.

A causa n&o pode ser remediada rearmando

cada vez apés um blogueio por falha.

* Verificar se o rearme via remoto é conforme as
normas (EN 746 permite sé um rearme sob
supervisao) e, caso necessario, reajustar.

Rearmar a BCU s6 manualmente e sob super-

visao.

e Pressionar o botao de rearme/informagao na
BCU.

BCU 46x, BCU 480 - Edition 02.23
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? O display pisca e indica E 11?

Demasiadas repartidas queimador 1. Houve

repartida mais que 5 vezes em 15 minutos.

o \erificar o ajuste dos queimadores.

Assegurar-se de que 0 sinal de chama esta

acima do ponto de corte durante a operagao.

¢ \erificar os ajustes para o comando da potén-
cia durante a operagao.

e Pressionar 0 botao de rearme/informagao na
BCU.

(I

N
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O display pisca e indica E 12?

Demasiadas repartidas queimador 2. Houve

repartida mais que 5 vezes em 15 minutos.

e Verificar 0 ajuste dos queimadores.

Assegurar-se de que o sinal de chama esta

acima do ponto de corte durante a operagao.

¢ Verificar os ajustes para o comando da potén-
cia durante a operacao.

® Pressionar o botdo de rearme/informagao na
BCU.

_\,I,/’
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O display pisca e indica E 21?

As entradas 40 e 41 s&o ativadas simultanea-
mente.

¢ \erificar a entrada 41.

A entrada 41 deve somente ser ativada com a
valvula aberta.

e Verificar a entrada 40.

A entrada 40 deve somente ser ativada, se a
valvula se encontrar em posi¢ao de poténcia de
ignicao.

NG 72
°3
£ 23
O display pisca e indica E 23?

A posicao da valvula borboleta nao € continua-

mente comunicada novamente a BCU.

e Verificar a instalagao elétrica e assegurar-se
de que a posicao de poténcia max./poténcia
de ignigao da valvula borboleta esta sendo
continuamente comunicada de volta através
dos terminais 41, 42.

£30E 3%

? 0 display pisca e indica E 30, E 31?

! Alteragéo de dados irregular na érea dos para-

metros ajustaveis da BCU.

e Reajustar os parametros com o software
BCSoft aos valores originais.

e Reparar a causa da falha para evitar erros
repetidos.

® Assegurar que os cabos estejam instalados
corretamente — ver pagina 5 (5 Selecéo el
|nstalacéo dos cabos).

e Se as medidas descritas ndo ajudam, remover
0 aparelho € mandar ao fabricante para inspe-
céo.
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? 0O display pisca e indica E 32?

! Atensado de alimentagdo é muito baixa ou muito
alta.
e Operar a BCU no range de tenséo da rede
(tens@o da rede +10/-15 %, 50/60 Hz) indica-
do.

!' Ha uma falha interna do aparelho.
* Remover o aparelho e mandar ao fabricante
para inspecao.
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? 0 display pisca e indica E 33?
! Parametrizacéo incorreta.

e Verificar o ajuste de pardmetros com BCSoft e,
caso necessario, alterar.

! Ha uma falha interna do aparelho.
® Remover 0 aparelho € mandar ao fabricante
para inspegéao.
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? O display pisca e indica E 34?

!' Ativago incorreta da vélvula de ar.

! E aplicada tensao nas saidas (65-67) da valvula
de ar.
¢ Verificar a instalag@o elétrica e certificar-se
de que néo é aplicada tenséo nas saidas do
aparelho.

! Fusivel F3 com defeito.
e Trocar o fusivel F3.

! Ha uma falha interna do aparelho.
e Substituir o médulo de poténcia.
e Remover o aparelho € mandar ao fabricante
para inspegéao.
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? O display pisca e indica E 35?
! O mddulo de bus e o dispositivo de comando
sa0 incompativeis.

e \erificar se o sistema de bus e o CLP séo
compativeis.

I O médulo de bus ndo suporta a funcionalidade
selecionada.
e \erificar o ajuste do parametro AO75.

t\,LA
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? O display pisca e indica E 36?
! E aplicada tensdo nas saidas das vélvulas de
gas.
¢ \ferificar a instalagao elétrica e certificar-se

de que nao é aplicada tenséo nas saidas do
aparelho.

! Fusiveis com defeito.

e Trocar os fusiveis.
! Ha uma falha interna do aparelho.

I' Usa-se um maddulo de poténcia incorreto.
e Substituir o médulo de poténcia.

' Disturbio causado da influéncia eletromagnética

temporaria.

® Assegurar que o cabo de ignigéo esteja
instalado corretamente — ver
Belecao e instalacio dos cabos).

e Observar o cumprimento das normas EMC
validas para o equipamento — principalmen-
te em equipamentos com conversores de
frequéncia — ver pagina 5 (5 Selecéo e
nstalacéo dos cabos).

* Remover 0 aparelho e mandar ao fabricante
para inspegao.
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? O display pisca e indica E 40?

* Vazamentos na vélvula solenoide do gas V1.
® Verificar a valvula solenoide do gas V1.

* O pressostato de gas DGp/2 para o teste de

estanqueidade esta mal ajustado.

* \erificar a pressao de entrada.

* Ajustar DGp,/2 para a correta presséo de
entrada.

® \erificar a instalagéo elétrica.

I A presséo de teste entre V1 e a vélvula solenoide

do gas no lado da saida (V2, V3 ou V4) ndo é
reduzida.
® Verificar a instalagéo.

PT-20

! O tempo do teste é muito longo.
o Alterar o parametro A056 (Tempo de medi-
¢80 Vp4) com BCSoft.
e Caso a falha ndo possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspecéao.
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? O display pisca e indica E 41?

! Vazamentos na vélvula solenoide do gés (V2, V3
ou V4) no lado da saida.
e Verificar a valvula solenoide no lado da saida.

!' O pressostato de gas DGp,/2 para o teste de
estanqueidade esta mal ajustado.
e Verificar a pressao de entrada.
e Ajustar DGp,/2 para a pressao correta.
¢ Verificar a instalacao elétrica.

! O tempo do teste é muito longo.
o Alterar o parametro A056 (Tempo de medi-
G&0 V1) com BCSoft.
¢ Caso a falha ndo possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspecéao.
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? O display pisca e indica E 44?
! Sinal incorreto do pressostato.

e Verificar a instalagao elétrica e o ajuste do
pressostato/da valvula de gas.
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? O display pisca e indica 51?
! Interrupgéo do sinal na entrada “Cadeia de inter-

travamentos de seguranga/Liberagcdo/Parada de

emergéncia” (dependendo da parametrizagéo

dos terminais 1 até 7 ou do terminal 35).

e \ferificar a ativagéo da entrada “Cadeia de
intertravamentos de seguranga/Liberagao/
Parada de emergéncia” (terminais 1 até 7 ou
terminal 35).
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? O display pisca e indica 52?
! A BCU esta sendo permanentemente rearmada

via remoto.

e \ferificar a ativagéo do rearme via remoto
(terminal ajustado na fabrica = 2 ou bus).

e Aplicar tensdo para rearmar somente por
aprox. 1 s.

BCU 46x, BCU 480 - Edition 02.23
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? O display pisca e indica 53?

! O tempo entre duas partidas é menor do que o

tempo minimo (tempo do ciclo).

e Cumprir o nUmero maximo de partidas (n) por
minuto:

Tipo do aparelho?) Max.
[n/min]
BCU..Q1 BCU..W1 6
BCU..Q1 BCU..W1 6
10 BCU..Q1 BCU..W1 3
BCU..Q2 BCU..W2 3
BCU..Q2 BCU..W2 2
10 BCU..Q2 BCU..W2 1
BCU..Q3 BCU..W3 6
BCU..Q3 BCU..W3 4
10 BCU..Q8 BCU..W3 3
BCU..Q8 BCU..W8 4
BCU..Q8 BCU..W8 3
10 BCU..Q8 BCU..W8 2

BCU 46x, BCU 480 - Edition 02.23

1) Numero de identificagdo do transformador de ignig&o:

BCU..Q1: 34340581, BCU..Q2: 34340582
BCU..Q3: 34340583, BCU..Q8: 34340584
BCU..W1: 34340585, BCU..W2: 34340586
BCU..W3: 34340587, BCU..W8: 34340588
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? O display pisca e indica 54?
! O sinal de confirmacao da posi¢ao de poténcia

de ignigao da valvula de controle € incorreto.

¢ Verificar a instalagao elétrica do servo motor
central para a BCU (terminal 39).

e Verificar se o parametro 1072 = 13 (Checagem
LDS posicao Ignigao) e A089 = 2.

\,|,/
= ]
- Ju

/*r\j

? O display pisca e indica E 57?
* Ativacdo incorreta da entrada para a operagao

de alta temperatura. A BCU deve passar para o
modo menox, embora n&o haja nenhum sinal de
operagéo de alta temperatura (> 750°C).

¢ Verificar a instalagao elétrica.
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O display pisca e indica E 80?

Falha no amplificador de chama para o queima-

dor 1.

e Pressionar o botao de rearme/informagao na
BCU.
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O display pisca e indica E 85?

Falha no amplificador de chama para o queima-

dor 2.

e Pressionar 0 botao de rearme/informagao na
BCU.
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O display pisca e indica E 89, E 94, E 95,

E 96, E 97, E 98 ou E 99?7

Falha no sistema — a BCU realizou um bloqueio

de segurancga. A causa pode ser um defeito do

aparelho ou a influéncia anormal do EMC (influ-
éncia eletromagnética).

® Assegurar que o cabo de ignicdo esteja
instalado corretamente — ver
Belecéo e instalacéo dos cabos).

e Observar o cumprimento das normas EMC
validas para o equipamento — principalmen-
te em equipamentos com conversores de
frequéncia — ver pagina 5 (5 Selecéo e
nstalacéo dos cabos].

e Rearmar o aparelho.

¢ Desligar da rede a unidade de controle de
chama - e voltar a liga-la.

¢ Verificar a tensdo da rede e a frequéncia.

* Se as medidas acima descritas ndo ajudam,
provavelmente existe um defeito interno
fisico — remover o aparelho e mandar ao
fabricante para inspegao.
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O display pisca e indica E 90?

Falha no CTN (medicao interna da temperatura).
® Pressionar o botao de rearme/informacao na
BCU.
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O display pisca e indica E 91?
E aplicada tensao na saida da ignicao.



o Verificar a instalagao elétrica e certificar-se
de que néo é aplicada tenséo nas saidas do
aparelho.

Falha na saida da igni¢éo.
® Pressionar o botao de rearme/informagéo na
BCU.

Nl
E 52

? O display pisca e indica E 92?

Falha na comunicagao com o modulo do amplifi-

cador de chama.

® Pressionar o botao de rearme/informacao na
BCU.

Fusivel F3 com defeito.
e Trocar o fusivel F3.
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? O display pisca e indica E 94?

Falha nas entradas digitais.
e Pressionar o botao de rearme/informagéo na
BCU.

! As entradas s&o alimentadas com tensao conti-

nua.

! As entradas de sinais e L sdo alimentadas com

fases diferentes de uma mesma rede trifasica.

* Verificar a instalacao elétrica e certificar-se de
que o aparelho e as entradas sao alimentados
com a mesma fase.
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? O display pisca e indica E 95?

Falha nas saidas digitais.
® Pressionar o botao de rearme/informacao na
BCU.
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? O display pisca e indica E 97?

Falta o PCC.
e Colocar o PCC apropriado.

Problemas de contato no mddulo de poténcia.
* Remediar os problemas de contato.

Mddulo de poténcia avariado.

e Substituir o médulo de poténcia.

® Se as medidas acima descritas ndo ajudam,
provavelmente existe um defeito interno
fisico — remover o aparelho e mandar ao
fabricante para inspecéao.

PT-22
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? O display pisca e indica E Ac?
! Falha do sinal “Poténcia minima alcangada” do

servo motor.

¢ Verificar a valvula borboleta e o funcionamento
dos interruptores de fim de curso no servo
motor.

* \erificar a instalagao elétrica.

® Verificar 0 servo motor.

e Caso a falha nao possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspegao.
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? 0O display pisca e indica E Ao?
!' Falha do sinal “Poténcia méxima alcangada” do

Servo motor.

e \erificar a valvula borboleta e o funcionamento
dos interruptores de fim de curso no servo
motor.

e \erificar a instalagao elétrica.

e Verificar 0 servo motor.

e Caso a falha ndo possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspecéao.
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? O display pisca e indica E Ai?
! Falha do sinal “Poténcia de ignicéo alcangada”

do servo motor.

e Verificar a valvula borboleta e o funcionamento
dos interruptores de fim de curso no servo
motor.

¢ Verificar a instalagcao elétrica.

e Verificar 0 servo motor.

e Caso a falha nao possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspecao.
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? 0O display pisca e indica E b E?
! A comunicagéo interna com o médulo de bus

esta com defeito.

e \erificar a conexdao do modulo de bus.

e Prover as valvulas de controle conectadas
com circuitos de seguranca conforme as
especificacdes do fabricante.

BCU 46x, BCU 480 - Edition 02.23
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Isto evita picos de tenséo altos que podem

causar uma falha da BCU.

e Utilizar conectores do eletrodo com supressor
de interferéncias (1 kQ)).

e Caso a falha ndo possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
ao fabricante para inspecao.

Médulo de bus avariado.
e Substituir o médulo de bus.
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O display pisca e indica E b 0?
Conexao com o mestre com defeito.
e Verificar a conexao.

e \erificar se 0 escravo esta configurado no
mestre.
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O display pisca e indicaEb 1?

Endereco K-SafetyLink incorreto.

e Comparar 0 endereco ajustado com o endere-
¢o configurado para K-Safetylink e adapta-lo
caso necessario.

e Usar somente enderecos no intervalo entre
0x001 até OxFEF.
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O display pisca e indica E b 2?
Verificagéo de plausibilidade sem sucesso, confi-
guracao K-SafetyLink invalida.

e Verificar a configuragao SafetyLink no BCSoft
e transmite-la de novo ao aparelho.
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O display pisca e indica E b 4?
K-SafetyLink espera a configuragéo.

e Criar um projeto SafetyLink com BCSoft e
introduzir a configuragéo no aparelho.
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O display pisca e indica E b 5?
Nenhuma verificagéo da configuragdo do escra-
VO ou verificagdo sem sucesso.
e Com BCSoft, iniciar e executar a verificagao
da configurag&o no mestre SafetylLink atribui-
do ao escravo.
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? O display pisca e indicaE b 7?
! Mddulo de bus incompativel ou com defeito.

e Substituir o médulo de bus com aparelho
funcional (para K-SafetyLink).
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? O display pisca e indica E b 8?
* O aparelho € ativado pelo dois ou mais apare-

lhos com o mesmo endereco.

e Verificar a configuracao no BCSoft.

Cada aparelho devera ser atribuido um enderego

inequivoco.

* Remover da rede o aparelho com a confi-
guracao do endereco incorreto ou ajustar a
configuragéo.

e Controlar a atribuigao correta dos aparelhos
mestre e escrabo com o procedimento de
verificagéo.
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? O display pisca e indica E b 9?
I O aparelho é ativado pelo um ou mais aparelhos

com um endereco desconhecido.

e \erificar a configuragéo no BCSoft.

Cada escrabo devera ser atribuido a um Unico

mestre.

e Remover da rede o aparelho com a confi-
guracao do endereco incorreto ou ajustar a
configuragao.

e Controlar a atribuigao correta dos aparelhos
mestre e escrabo com o procedimento de
verificagao.
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? O display pisca e indica E CC?
! Cartao de parametros com chip (PCC) incorreto

OU COM €rros.
e Utilizar unicamente o cartdo de parametros
com chip previsto.

= Transmitir de novo a parametrizagao atual.

e Substituir o cartdo de parametros com chip.
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? O display pisca e indicaEc 1?

!' Falha do sinal de entrada do indicador de posi-

¢ao da valvula (POC) durante o modo de espera.

* \ferificar a instalagéo elétrica.

* \erificar a parametrizacao das entradas nos
terminais 36, 37 ou 38.

Com a valvula fechada, deve haver tenséo da

rede na BCU (terminais 36, 37 e 38).

e Verificar o funcionamento perfeito do indicador
de posigéo e da valvula; trocar uma valvula
com defeito.
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? O display pisca e indica E ¢ 8?

! A BCU néao recebe informagao sobre o fato que

o contato do indicador de posigao esteja ainda

aberto.

e \ferificar a instalagao elétrica.

® Verificar a parametrizagao das entradas nos
terminais 36, 37 ou 38.

Durante a operacéo, com a valvula aberta, nao

deve haver tensao da rede na BCU (terminais 36,

37 e 38).

e \erificar o funcionamento perfeito do indicador
de posicao e da valvula; trocar uma valvula
com defeito.
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? O display pisca e indica E d 0?

! Falhou o teste sem vazao do pressostato de ar.

* Verificar o funcionamento do pressostato de
ar.

Antes da ligacao do ventilador, com o monitora-

mento da vazao de ar ativado, ndo deve haver

nenhum sinal “High” na entrada para o monitora-

mento da vazao de ar (terminais 36/37).
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? O display pisca e indicaEd 1?
+ Falhou o teste de trabalho do pressostato de ar.

O dispositivo de monitoramento da vazao de ar

nao foi comutado apds a partida da alimentagéo

do ar.

¢ \ferificar a instalagao elétrica do dispositivo de
monitoramento da vazao de ar.

® \erificar o ajuste do pressostato de ar.

® Verificar o funcionamento do ventilador ou a
alimentacgao do ar.
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? O display pisca e indica E d P?

! O sinal de entrada (terminal 37) do pressostato
de ar caiu durante a pré-purga.

¢ Verificar a alimentacao de ar durante a purga.

¢ Verificar a instalagao elétrica do pressostato
de ar.

¢ Verificar a ativagcéo do terminal 37.

¢ \erificar o ajuste do pressostato de ar.
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? O display piscaeindicaEd2,Ed3,Ed 4, E

d5, Ed6,Ed7ouEd8?

O sinal de entrada do pressostato de ar caiu
durante a partida/operagéo no passo X (02 até
08) do programa.

Falha da alimentacéo de ar no passo X do pro-
grama.

¢ \erificar a alimentagéo de ar.

¢ \erificar 0 ajuste do pressostato de ar.
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? O display pisca e indica n 0?
! N&o ha conexao entre a BCU e o CLP (coman-
do).
¢ Verificar a instalacao elétrica.
¢ No programa CLP, verificar se a BCU tem o
nome correto da rede e a devida configura-
cao IR,
e Ligar o CLP.
Ou

? no sistema de automatizacéo é indicada
uma falha de bus?

! Atransmissdo de dados PROFIBUS DP esté
com defeito.

! O cabo de bus esta interrompido.
® Verificar o cabo.

! Cabos de bus de chegada e de saida trocados
Nno conector.
* \ferificar a instalagao elétrica.

! Cabos A e B trocados.
e \erificar a instalagao elétrica.

! Resistores de finalizagéo conectados incorreta-
mente.
e Ligar os resistores de finalizagdo na primeira
e na Ultima estagao do segmento e desligar
para todas as outras estagoes.

PT-24
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! Ajuste errado do endereco PROFIBUS.
e Corrigir 0 ajuste do endereco — para assumir
0 endereco, desligar e ligar novamente o
aparelho.

! Cabos de bus muito compridos.
® Encurtar os cabos ou reduzir a taxa de trans-
missa0 — ver a este respeito a
Eomissionamento]

=> Ao reduzir uma taxa de transmissao, deve-se

lembrar que com isso s&o prolongados os tem-
pos de sinal do aparelho e ao aparelho.

! Blindagem insuficiente.

e Verificar se a blindagem esta conectada de
forma continua e em grande superficie nas
bragadeiras de blindagem dos conectores do
PROFIBUS DP.

! Mé4 conexao equipotencial.

e Verificar se a blindagem do PROFIBUS DP
esta conectada em todos os pontos com o
mesmo potencial ao aterramento dos apare-
lhos.

e Caso necessario instalar um cabo para com-
pensacao do potencial.

- Se falhas aparecem esporadicamente no

sistema PROFIBUS DP e s6 sé&o indicadas bre-
vemente no bus mestre, devem ser verificados
especialmente os seguintes itens:

— resistores de finalizagéo,

— blindagem,

— comprimento/rota dos cabos,

— conexao equipotencial,

— utilizagao de conectores do eletrodo de ignicao

com supressor de interferéncias (1 kQ).

= Informagdes relativas ao planejamento e a estru-

tura da rede, assim como os componentes a ser
utilizados (p.ex. cabos, condutores, switch) para
PROFINET, ver www.profibus.com ou consultar
o manual do sistema de automatizacao.
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? 0O display pisca e indican 1?

= Afalha s6 ocorre em aparelhos com comuni-

cacao field bus com verificagao do endereco
(AO8O = 1).
! Estéa definido um endereco invélido ou incorreto
no mddulo de bus.
e Atribuir o enderego correto para o médulo de
bus (001 até FEF).
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? O display pisca e indica n 2?

! O médulo de bus recebeu uma configuracéo
incorreta do CLP.

¢ Verificar se foi feita a leitura do arquivo GSD
correto.
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? 0O display pisca e indica n 3?
= Afalha sé ocorre em aparelhos com comuni-
cagéo field bus com verificacdo do endereco

(AO8BO = 1).

! Foi atribuido um nome da rede invélido ou n&o
foi atribuido nenhum nome da rede para a BCU
no CLP.

e Atribuir um nome da rede que corresponda
ao nome padréo da rede (bcu-460-xxx) ou
que o contenha como sufixo em um nome
individualmente atribuido com a seguinte
forma: “parte-do-nome-individual-do-cliente-

-bcu-460-xxx".
= “xxx” representa o conjunto de enderego no
aparelho (p.ex. 4A5).
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? O display pisca e indica n 4?

! CLP em estado de parado.
¢ \erificar se pode ser dada a partida do CLP.
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? 0 display pisca e indica OT?
! A temperatura ambiente é demasiado alta para a
BCU (temperatura excessiva).
=> Alindicacao se apaga assim que a temperatura
diminui ao valor nominal estipulado.
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? 0 display pisca e indica UT?
! A temperatura ambiente é demasiado baixa para
a BCU (temperatura insuficiente).
- Alindicacao se apaga assim que a temperatura
aumenta ao valor nominal estipulado.
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? Odisplay piscaeindicaEu1,Eu2,Eu3,E

u4,Eu5Eu6,Eu7,Eu8ouEu9?
! O sinal para o monitoramento da press&o

minima do gas (terminais 36, 37 e 38) falhou no

passo X (00 até 09) do programa.
e \ferificar a instalagao elétrica.
e \ferificar a pressao do gas.

Troca do fusivel

- Os fusiveis F1/F2/F3 do aparelho podem ser
removidos para inspecao.

- Os fusiveis se encontrem sob 0 mddulo de
poténcia.

A cuibADO

Alimentacéo distinta de BCU..EO e BCU..E1.

Substituir o fusivel F1 ou F2 de modo que a

alimentacao elétrica prevista seja garantida:

— F1 = BCU..E1: alimentagao através de L1.

— F2 = BCU..EOQ: alimentagao através da cadeia
de intertravamentos de seguranca.

1 Desligar o sistema/a BCU do fornecimento
elétrico.

2 Abrir a BCU.

3 Remover o mddulo de poténcia.

4 Retirar o fusivel F1, F2 ou F3 e verificar o
funcionamento.

=> Durante a troca, utilizar somente tipo autorizado:

F1,F2, F3: T 3,15A H,
conforme IEC 60127-2/5.

12 LEITURA DO SINAL DE CHAMA,
DOS AVISOS DE FALHA OU DOS

PARAMETROS

- Pressionando o botéo de rearme/informagao
repetidamente com o aparelho ligado, podem
ser checados a intensidade do sinal de chama,
os 10 dltimos avisos de evento (p.ex. Power ON,
falha E002) e os valores dos parametros.

Indica-

Informacao

cao
Intensidade do sinal de chama
F1 queimador 1
F2* queimador 2*
Ho Ultimo aviso de evento
até até
H9 ultimo décimo aviso de evento
001 Valor do parametro 001
até até ao
999 valor do parametro 999
* Somente na BCU 480

1 Pressionar o botéo de rearme/informagéo por
aprox. 2 s até o display indica F1.

2 Soltar o botao. O display indica a intensidade do
sinal de chama em pA.

3 Pressionar novamente o botdo de rearme/
informagao por 2 s para chamar a informacgao
seguinte (aviso de evento, valor do parametro).

=> Ao soltar o botdo cada vez se mostra o aviso de
evento ou o valor do parametro respectivo.

= Para indicar mais rapidamente um dos Ultimos
avisos de evento ou um parametro manter
pressionado o botao de rearme/informagéo por
mais tempo (= 2 s).

- Quando o botéo € pressionado brevemente, o
display indica de qual nimero de parametro se
trata a indicagédo no display.

= Aprox. 60 segundos apds o Ultimo acionamento
do botao, sera indicada novamente a condicao
normal do programa.

= Para os par@metros e os valores respectivos, ver
Informacéao técnica BCU 46x ou BCU 480.
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13 PARAMETROS E VALORES

Parametros da aplicacao

Parametro

Parametro

Duracao do funcionamento posterior

A0S9 0-60 = Tempo em segundos
Selegao do tempo de operagao
A001 Ponto de corte 1 0 = Desl., checagem das posigoes
2-20 = LA A041 | 1 = Lig., para poténcia min./max.
2 = Lig., para poténcia max.
A002 ;Sgsozdj AC eIt 3 = Lig., para poténcia min.
PR : = Tempo de operagao
Verificagdo de simulacao de chama A042
A003 | 0 = Em standby 0-250 = Tempo em segundos
1 = Na partida Funcionamento posterior
= 0 = Desl.
(?Eegae%?o CEEiE g e 1 = Funcionamento prolongado da valvula
A006 | 2 = Queimador 1 UVS, queimador 2 UVS A043 ge_acr; L frmacio d
3 = Operagao continua ataadgiga minima, confirmacéo do
%;zggggn e VS, eleimestsr 2 3 = Carga minima, dependendo do tempo
Tentativas partida queimador 1 Tempo de atraso de liberagéo do
1 = 1 tentativa de partida A044 | regulador tre
A007 . partic 0-250 = Tempo em segundos
2 = 2 tentativas de partida = |ENY g
3 = 3 tentativas de partida Comando do atuador do ar
Tentativas partida queimador 2 2 = ﬁgre com at|¥ggao dexte,m?
1 = 1 tentativa de partida A048 | 1 = 71Dre com estagio co gas
A008 |, _ . : 2 = Abre com estagio do gas 2
% = % tentativas ge part!ga 4 = Abre com V4 queimador 1
= = tgdntatlvas D8l e 6 = Abre com estégio do gas 3
Oe:pgrgSla Atuador do ar ativavel externamente na
_ o partida
; _ gﬂg:mgggg A s N&o pode ser ativado
A009 | 3 = Queimador 1 e queimador 2 1 = Ativavel externamente
(queimador piloto e queimador principal) Atuador do ar em caso de falha
4 = Queimador 1 no max. 5 x em 15 min A050 | 0 = Nao pode ser ativado
5 = Queimador 2 no max. 5 x em 15 min 1 = Ativavel externamente
6 Queimador 1 e queimador 2 no max. - .
5 x em 15 min git%rggl.de controle de valvula
Atraso protecao contra falta de ar AO51 1 =TC antes da partida
A016 |0 = Desl. 2 = TC apds o desligamento
1= Lig. 3 = TC antes da partida e apds o
A019 | Tempo de seguranca operagéo desligamento
0; 1; 2; 3; 4 = Tempo em segundos Valvula de alivio (VPS)
A028 Suprimento do ar sem chama 2 i w
0-.25.0 = Tempo em segundos A052 |2 -\
Prioridade do resfriamento 3=V3
0 = Partida tem prioridade em relagéo ao 4 =\4
A029 | resfriamento 5=V5
1 = Resfriamento tem prioridade em Tempo de medigio V.
s . 1
quelafgo a pimdat g A056 0-3600 = Tempo em %egundos
esfriamento estagiado p
0 = Partida tem prioridade em relagéo ao A059 ;er;éoci che abertura da vag/ula T
A030 | resfriamento —<9 = 18Mpo em Seguncos
1 = Estégio 2 através sinal no terminal 5 A060 Tempo do teste POC
2 = Apdés um tempo de atraso 0-250 = Tempo em segundos
Tempo de atraso de resfriamento A061 Tempo de operagao minimo tg
A031 | estagiado 0-6000 = Tempo em segundos
0-6000 = Tempo em segundos ACG2 Intervalo minimo typ
A034 Tempo de pré-purga tpy 06 0-3600 = Tempo em segundos
0-6000 = Tempo em segundos Operagéo sem chama
A036 Suprimento do ar A064 0 = Na préxima partida do queimador
0-250 = Tempo em segundos 1 = Partida imediata do queimador

2 = Comutacgéo imediata
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A067

Parametro

Tempo de operagao manual
0 = llimitado
1 = 5 minutos

A074

Operacao de combustao

0 = Operagao com chama

1 = Sem chama/menox®

2 = Operagéo de alta temperatura sem
ignicéo

3 = Operacgéo de alta temperatura sem
partida do queimador 1

A087

Parametro

Purga (bus)

0 = Desl.

1 = Via bus FS

2 = Via terminal

3 = Via bus NFS

4 = Via bus NFS, FS ou terminal
5 = Via bus NFS, FS e terminal

A075

Atuador do ar (bus)

0 = Des

1= MAX até MiN.

2 = MAX. até CARGA MINIMA

3 = MAX. até IGNICAO

4 = MAX. até MIN.; volume de pré- purga
reduzido

5 = MAX. até IGNICAO; volume de
pré-purga reduzido

A088

Operacao de alta temperatura (bus)
0 = Desl.

1 =Viabus FS

2 = Via terminal

3 = Via bus NFS

4 = Via bus FS ou terminal

5 = Via bus FS e terminal

A076

Funcéo de V5

0 = Desl.

1 = Operagdo com chama
2 = Operagao sem chama
3 = Operagao

A089

LDS (bus)

0 = Desl.

1 =Via bus FS

2 = Via terminal

3 = Via bus NFS

4 = Via bus FS ou terminal
5 = Via bus FS e terminal

A093

Tempo de pré-igni¢cdo
0-5 = Tempo em segundos

A077

Fungao de gas adicional

0 = Desl.

1 = Operagao com chama
2 = Operagao sem chama
3 = Operagao

A094

Tempo de segurancga 1 tgaq
2-15 = Tempo em segundos

A095

Tempo de estabilizagao da chama 1 tggq
0-25 = Tempo em segundos

A078

Aplicagéo de queimador

0 = Queimador 1

1 = Queimador 1 com gas piloto

2 = Queimador 1 & queimador 2

3 = Queim. 1 & queim. 2 com gas piloto
4 = Queimador 1 de dois estagios

5 = Queim. 1 & queim. 2 de dois estagios
13 = 1/0 em operagéo sem chama com 2
vias de gas

A096

Tempo de seguranga 2 tgan
2-10 = Tempo em segundos

A097

Tempo de estabilizagéo da chama 2 tggp
0-25 = Tempo em segundos

A079

Queimador piloto

0 = Com desligamento

1 = Operacgao continua

2 = Com desligamento e repartida

A080

Comunicacéo field bus

0 = Desl.

1 = Com verificagdo do enderego
2 = Sem verificagdo do endereco

A081

K-SafetyLink
0 = Desl.
1= Lig.

A085

Intertravamentos (bus)

0 = Desl.

1 = Via bus FS

2 = Via terminal

3 = Via bus NFS

4 = Via bus FS ou terminal
5 = Via bus FS e terminal

A101

Fung&o do sensor 1

0 = Sem fungéo

1 =PS ar purga

4 = PS ar estagio 2

5 = PS ar purga & estagio 2

6 = PS ar estagio 1&2

7 = PS ar purga & estagio 1&2

8 = PS ar sem chama

9 = PS ar purga & sem chama

12 = PS ar estagio 2 & sem chama
13 = PS ar purga & estagio 2 & sem
chama

14 = PS ar estagio 1&2 & sem chama
15 = PS ar purga & estagio 182 & sem
chama

34 = PS ar externo High

35 = PS ar externo High & purga
48 = POC V1

49 = POC V2

50 = POC V3

51 = POC V4

52 = POC V5

53=TC

54 = PS gas operagao com chama
55 = PS gas operacéo sem chama
56 = PS gas operagéo

A102

Fungéo do sensor 2
Valores do parametro, ver parametro
A101
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Parametro

Parametro

Funcao do sensor 3 Fung&o do contato 80, 81/82
A103 | Valores do parametro, ver parametro 0 = Desl.
A101 1 = Sinal de pronto para operacéo
Saidas ativas do resfriamento g = ggnal doar
0 = Desl. lo50 |3 = Sinal de purga :
1 = Atuador do ar 4 = Valvula do ar de resfriamento
2 — Ar de resfriamento 5 = Valvula do gas de exaustao
A129 | 3 =Atuador do ar & ar de resfriamento ‘73 = ggnal defalha '
4 - Gas de exaustao = Sinal de operagédo queimador 1
5 = Atuador do ar & gas de exaustao 8 = Sinal de operacao queimador 2
6 = Ar de resfriamento & gas de exaustéo 1051 Fungéo do contato 90, 91/92
7 = Atuador do ar & ar de resfriamento & Valores do parametro, ver parametro 1050
gas de exaustao Jo52 | Fungo do contato 95/96
Duragéo do funcionamento posterior sem Valores do parametro, ver parametro 1050
A139 8*:%5”? t1NL d 1053 | Funcéo do contato 95/97
= [EMIIO EM SSgIUIN0I0s) Valores do parametro, ver parametro 1050
Parametros de interface 1054 Fung&o do contato 85/86, 87
= Os parametros de interface 1040 até 1099 estao Valores do parametro, ver parametro 1050
ajustados pela fabrica e normalmente ndo de- Fun¢éo da entrada 1
vem estar reajustados! 0 = Desl.
1 = Sensor 1
2 = Sensor 2
A CUIPADP . s 3 = Sensor 3
L{ma mod|f|c§1(;ao dos ajustes de fabrica dE)s pa- 4 = Intertravamentos
rémetros de interface pode alterar as fungdes das 5=Ar
entradas nos terminais 1 até 41 e nos terminais 6 = Ar de resfriamento
85 até 90, ver a este respeito a ; = ﬁaggg{ gg :{ E;
Diagrama de conexdes). 1061 9 - Partida 1
Parametro 10 = Partida 2
11 = Rearme
12 = Purga
13 = Condigdes de partida LDS
Controle da chama 14 = Operacdo de alta temperatura
0 = lonizag&o 15 = Operagdo com chama
; = ng 16 = Operagdo sem chama
=V 17 = menox
1004 |3 =lonizacdo 1 e UVS 2 19 = G4s adicional
4 = |onizagao 1 e UVC 2 =
5=UVS 1 e ionizacéo 2 lo62 | Funcéo daentrada 2 .
6=UVC1eUVC?2 Valores do parémetro, ver parametro 1061
7 = UVC 1 eionizagado 2 1063 Funcao da entrada 3
8=UVC1eUVS2 Valores do parametro, ver parametro 1061
Atuador do ar 1064 Funcao da entrada 4
1=1C20 Valores do paréametro, ver parametro 1061
1020 % = IF?BL\l/e lo65 | Funcéo da entrada 5
2 _ Conversor de frequéncia Valores do parametro, ver parametro 1061
5 = Vélvula de ar l066 | Funcao daentrada 6
Fungo do terminal 64 Valores do parémetro, ver parametro 1061
0 = Desl. 1067 Funcéo da entrada 7
1040 | 1 = Liberacado do regulador Valores do paradmetro, ver parametro 1061
2=V5 Funcao da entrada 35
3 = Saida bus 1 1068 |\ /7jores do parametro, ver parametro 1061
1069 Funcao da entrada 36
Valores do parametro, ver parametro 1061
1070 Fungéo da entrada 37
Valores do paréametro, ver parametro 1061
1071 Funcéo da entrada 38

Valores do parametro, ver parametro 1061




Parametro Simbo-

lo Descricao
~ % Ventilador

1072 Fungéo da ent[ada 39 . =

Valores do parametro, ver paréametro 1061 m o iotor doras borios
1073 Funcéo da entrada 40 . up P

Valores do parametro, ver parametro 1061 D Entrada e saida do circuito elétrico de
1074 Funcéo da entrada 41 seguranga

Valores do parémetro, ver pardmetro 1061 TC | Teste de estanqueidade

p/2 | Metade da pressédo de entrada

14 LEGENDA ER Presséo de entrada

Pq Pressao de saida

Simbo- s
lo  Descricao Vpi | Volume de teste
I 5 Consumo de corrente do sensor/
) Pronto para operagao IN contator
| Intertravamentos de seguranca o Tempo de abertura do teste de
Checagem da posicao da valvula de estanqueidade
controle t Tempo de medicéo durante o teste de
Ventilagao estanqueidade '
- t Tempo do teste de estanqueidade (= 2
b/ Rearme via remoto P Xt +2 X ty)
DS Limites de segurancga (Limits during trs Tempo de estabilizagdo da chama
start-up) typ | Intervalo minimo
i Valvula de gés INL Durag&o do funcionamento posterior
tsa Tempo de seguranga na partida
[i = Valvula de ar Tempo de seguranga durante a

tss operagéo

tvz Tempo de pré-ignicao

Valvula proporcionadora de ar/gas "
tpy Tempo de pré-purga

Tempo de atraso de liberacao do
Queimador trr regu‘I)ador ¢

Purga

Ativacéo externa do ar

Sinal de chama queimador

yeEE~ 5

Sinal de operagéo queimador
Sinal de falha

g

Partida | i, de partida BCU

Entrada para o sinal de operacao sem
chama/menox®

Entrada para a operacao de alta
temperatura

Pressostato teste de estanqueida-
de (TC)

Pressostato de presséo maxima

Pressostato de pressao minima

Pressostato diferencial

Servo motor com valvula borboleta

Valvula com indicador de posigéo
(proof of closure)

)| ()| (O | | [m
Fo SIEIE
Xghe 3010 8|8 g
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15 DADOS TECNICOS
A AVISO

Informacao conforme artigo 33 do Regulamento
REACH N° 1907/2006.

O aparelho contém substancias que suscitam
elevada preocupagao (SVHC) que figuram na
Lista de Substancias Candidatas do Regulamento
europeu REACH N° 1907/2006.

15.1 Condicoes de ambiente

Evitar os raios solares diretos ou radiagdes de
superficies incandescentes no aparelho.

Evitar influéncias corrosivas causadas p.ex. do ar
ambiente salino ou SO,.

Armazenar/instalar o aparelho somente nos lugares/
edificios fechados e sem acesso do publico.

O aparelho nao esta adequado para a limpeza com
jatos de alta pressao de agua e/ou produtos de
limpeza.

Temperatura ambiente:
-20 até +70°C (-4 até +158°F),

nao é permitida condensacao.

Tipo de protecéo: IP 65 conforme IEC 529.

Classe de protegao: 1.

Grau de sujeira: no interior: 2, externamente: 4.
Altitude de operagao admissivel: < 2000 m sobre o
nivel do mar.

15.2 Dados mecanicos

Peso: 5,5 kg.

Medidas (L x A x P): 200 x 230 x 135 mm.
Conexdes:

Conexao roscada:

se¢do nominal 2,5 mmgz,

segao do condutor rigido min. 0,2 mm?,
sec¢ao do condutor rigido max. 2,5 mmz,
secao do condutor AWG/kemil min. 24,
secao do condutor AWG/kemil max. 12.
Conexao por forga da mola:

se¢do nominal 2 x 1,5 mm2,

secao do condutor min. 0,2 mm2,

secdo do condutor AWG min. 24,

secdo do condutor AWG max. 16,

secao do condutor max. 1,5 mmgz.

15.3 Dados elétricos

Tens&o da rede:

BCU..Q: 120 V CA, -15/+10 %, 50/60 Hz, +5 %,
BCU..W: 230 V CA, -15/+10 %, 50/60 Hz, £5 %.
Consumo: 10 VA,

para sistemas aterrados ou n&o aterrados.
Controle da chama:

por sensor UV ou sensor de ionizag&o.
Tanto para operagéo intermitente como para opera-
Gao continua.

Corrente do sinal de chama:

controle por ionizagao: 1-25 A,

controle por UV: 1-35 A.

Cabo para ionizagao/UV:

no max. 50 m (164 ft).

Carga de contato:

Saidas das valvulas V1, V2, V3 e V4 (terminais 60,
61, 62, 63 € 64): no max. 1 A, cos ¢ = 1 respecti-
vamente.

Saidas do servo motor (terminais 65, 66 e 67): no
max. 1 A, cos @ = 1 respectivamente.

Saida da valvula de ar (terminal 65): no max. 1 A,
cosp=1.

Transformador de ignigao (terminal 51): no max. 2 A.
Corrente total para ativagao simultanea das saidas
de valvula (terminais 60, 61, 62, 63 e 64) e do
transformador de ignigéo (terminal 51), protegidas
por F1/F2: no max. 2,5 A.

Corrente total para ativagao simultanea das saidas
da valvula de ar e do servo motor (terminais 65, 66
e 67): no max. 2 A.

Contato do sinal de operagéo e contato do sinal de
falha:

no max. 1 A, cos ® = 1 (protegéo externa neces-
saria).

Numero de ciclos de operagéo: o funcionamento
das saidas a prova de falhas (saidas das valvulas V1,
V2, V3 e V4) e da saida da valvula de ar € monito-
rado e por isto para estas saidas ndo se aplica um
numero maximo de ciclos de operagao.
Acionamento de regulagao (terminais 60, 61, 62, 63
e 64):

1.000.000,

contato do sinal de operagao (terminais 95, 96

e 97):

1.000.000,

contato do sinal de falha (terminais 80, 81 e 82):

no max. 25.000,

botédo de ligar/desligar:

no max. 10.000,

botdo de rearme/informagéo:

no max. 10.000.

Tens&o de entrada das entradas de sinais:

Valor nominal 120V CA 230V CA
Sinal “1” 80-132 V 160-253V |
Sinal “0” 020V 0-40V \
Corrente da entrada de sinais:
\ Sinal “1” no max. 5 mA \

Fusiveis substituiveis, F1/F2/F3: T 3,15A H,
conforme IEC 60127-2/5.

Nao cumpre com 0s requisitos para a tensao extra
baixa de segurancga (SELV/PELV).
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15.4 Vida util

Esta indicagéo da vida Util se baseia numa utilizagao
do produto de acordo com estas instru¢des de
operagao. Apds ter sido atingido o fim da sua vida
util, é necessario substituir os produtos relevantes a
seguranca.

Vida Util (relativa a data de fabricagéo):

10 anos.

Para mais informagdes, favor consultar os disposi-
tivos normativos em vigor e o portal na internet da
afecor (www.afecor.org).

Este processo se aplica para sistemas de aqueci-
mento. Para equipamentos com processos térmi-
cos ter em consideracéo as normas locais.

16 NOTAS DE SEGURANCA

Area de utilizacao: de acordo com “Equipamen-
to de termoprocessamento industrial — Parte 2:
Requisitos de seguranca para combustiveis e para
manutengao dos combustiveis” (EN 746-2) em
conjunto com combustiveis e oxidadores. A BCU 4
€ adequada para a operagao continua (conforme
EN 298:2012-12, capitulo 3.126) e prdpria para a
operacao intermitente (conforme EN 298:2012-11,
capitulo 3.127).
Modo de operacéo:
Tipo 2 conforme EN 60730-1.
Desempenho em caso de falha:
O desligamento dos sinais de saida efetua-se
eletronicamente conforme a caracteristica do modo
de operagao automatica B.V.AC.AD.AF.AG.AH (con-
forme EN 60730-2-5:2015, capitulo 6.4.3.).
Tempo de reagdo maxima em caso de falha da
chama:
Isto corresponde ao tempo de seguranga durante a
operacao e pode ajustar-se entre 1 € 4 s.
Classe de software:
Corresponde a classe de software C que funciona
em uma arquitetura similar de dois canais com
comparagao.
Interfaces
Tipo de instalacéo elétrica:
Tipo de instalagao X conforme EN 60730-1.
Aterramento: através de conexao do fio-terra.
Tensodes internas nem SELV nem PELV.
Os contatos livres de potencial cumprem com os
requisitos para a tenséo SELV.
Comunicacao
Para a comunicacao K-SafetyLink se utiliza a tec-
nologia Safety over EtherCAT® (FSoE, FailSafe over
EtherCAT). Safety over EtherCAT® é uma marca
registrada e uma tecnologia patenteada, licenciada
por Beckhoff Automation GmbH, Alemanha.
Safety over —
EtherCAT.
A tecnologia K-SafetylLink cumpre com SIL 3 con-
forme EN 61508 e € estandardizado de acordo com
IEC 61784-3-12 e ETG 5100.

Safety over EtherCAT® utiliza o principio Fail-Safe
pelo que um sinal inativo inicia o estado seguro. Em
caso de erro de comunicagéo, todos 0s sinais sao
interpretados como inativos.

A transmissao dos dados relevantes a seguranga se
efetua conforme o principio Black Channel.

Todos os aparelhos conectados ao sistema de co-
municagcao devem cumprir com 0s requisitos para
a tensdo extra baixa de seguranga (SELV/PELV)

(EN 80730-1).

O usuério final deve garantir o ajuste e a parametri-
zagao inequivocos do enderego SafetyLink na rede
Ethernet.

O ajuste e a atribuicdo dos enderecos devem verifi-
car-se antes do comissionamento com o procedi-
mento de verificacdo descrito na documentacao
ampliada.

17 LOGISTICA

Transporte

Proteger o aparelho contra forgas externas (golpes,
choques, vibragoes).

Temperatura de transporte: ver
Bados técnicos]

O transporte esta sujeito as condigdes de ambiente
mencionadas.

Comunicar imediatamente eventuais danos de
transporte no aparelho ou na embalagem.

Verificar se chegaram todas as pegas do forneci-
mento.

Armazenamento
Temperatura de armazenamento: ver pagina 31
15 Dados técnicos).

O armazenamento esta sujeito as condigdes de
ambiente mencionadas.

Tempo de armazenamento: 6 meses antes da
primeira utilizagdo na embalagem original. Se o ar-
mazenamento ultrapassar este tempo, a vida Util ira
ser reduzida de acordo com o tempo extra o qual o
equipamento foi armazenado.
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18 ACESSORIOS

18.1 BCSoft4

O software atualizado pode ser baixado da internet
sob www.docuthek.com. Para isso, registrar-se na
DOCUTHEK.

18.2 Interface 6ptica PCO 200

Com CD-ROM BCSoft,

cédigo de pedido: 74960625.

18.3 Kit de fixacao

Para assegurar a distancia entre a BCU e a base de
fixagdo com temperaturas altas.

O 74960422

18.4 Fixacao externa
Parafusar a fixacao externa por dentro.

<

55

(<)

74960414

18.5 Médulo de bus BCM 400
Interface de comunicagao para ligar a BCU no
sistema de automatizacéo.

@ 4mm

Modulo de bus SlstgLnsa de cgg'(ﬂg ;le
BCM 400S0B1/1-1 | PROFIBUS 74960730
BCM 400S0B1/1-0 | PROFIBUS 74960690
BCM 400S0B2/3-0 | PROFINET 74960691
BCM 400S0B3/3-0 | EtherNet/IP | 74960692

18.6 Jogo de adesivos de idioma

Para colar na tampa, com as indica¢des dos pas-
sos do programa/avisos de falha em inglés, francés,
neerlandés, espanhol ¢ italiano,

cédigo de pedido 34339360.
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19 CERTIFICACAO

19.1 Declaragao de conformidade

q3

Nés, como fabricantes, declaramos que os produ-
tos BCU 460, BCU 465 e BCU 480 cumprem com
0s requisitos das diretrizes e normas em referéncia.
Diretrizes:

- 2014/35/EU - LVDY)

— 2014/30/EU - EMC

Regulamento:

- (EU) 2016/426 — GAR

Normas:

- EN298:2012

- EN1643:2014

- EN60730-2-5

— EN61508:2010, suitable for SIL 3

A produgéo esta sujeita ao procedimento de
monitoramento de acordo com o regulamento (EU)
2016/426 Annex lll paragraph 3.

Elster GmbH

Declaragao de conformidade escaneada (D, GB) —
ver www.docuthek.com

1) N&o € necessario uma medigdo CEM adicional no
aparelho instalado.

SIL, PL

=

——
Para sistemas até SIL 3 de acordo com EN 61508.
De acordo com a tabela 4 da EN ISO 13849-1, a
BCU pode ser utilizada até PL e.

Valores carateristicos especificos de
seguranga

Grau de cobertura de
diagnéstico DC 913 %

Tipo B conforme
EN 61508-2:2010

. de alta demanda de
Modo de funcionamen- operacao conforme

to EN 61508-4:2010
Probabilidade médiade | 329 109 1/hna

Tipo do subsistema

falha perigosa por 38%0;J 11(1)%”1F/Ellna
e PR BCU 4xx..F3
Tempo médio para falha

perigosa MTTF4 1/PPHp
Fracao de falhas 990 %

seguras SFF

Probabilidade média de falha perigosa por

hora PFHp (70°C) de funcoes de seguranca
individuais

Controle dos queimadores com
duas vélvulas de gas

Controle dos queimadores com
trés valvulas de gas

23,2 x 109 1/h

28,5 x 109 1/h

Probabilidade média de falha perigosa por

hora PFHp (70°C) de funcoes de seguranca
individuais
Controle de valvula

15,0 x 109 1/h

Prova de fechamento 3,3x 109 1/h
Controle da chama 8,4 x 109 1/h
Controle da temperatura 2,2 x 109 1/h
Controle por pressostato de ar 3,3x 109 1/h
Controle por pressostato de gas | 3,3 x 109 1/h
Purga com pressostato de ar 4,3x 109 1/h
K-SafetyLink 1,0 x 109 1/h
Intertravamentos de seguranca 2,2x 109 1/h

Controle de valvula com

pressostato redundante 12,9 x1091/h

Controle por pressostato de ar

-9
com pressostato red. 1.8 x1091/h
Controle por pressostato de gas 9
com pressostato red. 1.3x 1091/
Purga com pressostato de ar 23 %109 1/h

red.

Homologacao FM

<>

APPROVED

Classe Factory Mutual (FM) Research:

7610 “Proteg&o da combustéo e instalagdes de
deteccao da chama”.

Produto adequado para aplicagdes conforme
NFPA 86.

19.2 Homologagao ANSI/CSA

®

C us

Canadian Standards Association —
ANSI Z21.20 e CSA 22.2

19.3 Certificagcao UKCA

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)

BS EN 298:2012

BS EN 1643:2014

BS EN 14459:2007

19.4 Uniao Aduaneira Euroasiatica

EAL

Os produtos BCU 460, BCU 465, BCU 480 estéo
conformes as normas técnicas da Uniao Aduaneira
Euroasiatica.
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20 ELIMINACAO

Aparelhos com componentes eletronicos:
Diretriz REEE 2012/19/UE - Diretriz relativa
aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos

= O produto e a suas embalagens devem ser en-
tregues apds o término da vida Util (hdmero maximo
de ciclos de operacao) num centro de reciclagem.
O aparelho nao deve ser colocado no lixo domésti-
co normal. Nao queimar o produto.

Se o cliente desejar, os aparelhos usados seréo re-
colhidos pelo fabricante a custos do cliente segun-
do as normas legais de recuperagéo de residuos.
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PARA MAIS INFORMACG

A gama de produtos da Honeywell Thermal Solutions compreende
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschrdder e Maxon. Para descobrir mais sob nossos produtos,
visite o site ThermalSolutions.honeywell.com ou contate vosso
engenheiro de distribuicdo Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Direcéo central dos servigos de assisténcia no mundo:
T +49 541 1214-365 ou -555
hts.service.germany@honeywell.com

Tradugéo do Aleméao
© 2023 Elster GmbH
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